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Cucrema Hecywumx poi4aros 180

Support arm system 180

Bras porteur 180
Draagarmsysteem 180
Bararmssystem 180

Sistema a braccio portante 180
Sistema de brazo soporte 180
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PyKoBOACTBO MO MOHTaXKy M 3KCrjiyatayum
Assembly and operating instructions
Notice d’emploi et de montage

Montage- en bedieningshandleiding
Montage- och bruksanvisning

Istruzioni di montaggio

Instrucciones de montaje
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m OMNACHOCTB!
HenocpeacTeeHHas onacHOCTb A5 340PO0BbS M XKUSHM.
CobntofaiTe ykaszaHHble Ha CTpaHuLe 3 faHHble MO HarpysKam.
CobntofiaiTe BCe yKazaHHbIe MOMEHTbI 3aTsHKKI. [peBbILLEHNE U HEAOCTKEHWE YKa3aHHbIX B 3TOM PYKOBOACTBE MOMEHTOB 3aTSHKKM MOXET MPVBECTU
K MOBPEXAEHNIO YCTAHOBOK UMM K TSXKEbIM UM CMEPTESbHBIM PaHEHMSIM.
B MOHT&X KOMMOHEHTOB CO CTOPOHbI KOPMyca cliedyeT NMpoBOAMTL COMMAcHO PYKOBOACTBY MO MOHTAaXY CUCTEMbI HECYLLMX pbivaros 120
M [Tpocb6a 06ecnedmnTb HaEXKHOE 1 MOCTOAHHOE KPEMEHNE CUCTEMbI HECYLLIVIX PbIHaroB K MOHTaXKHOW MOBEPXHOCTY!

B DANGER!
Immediate danger to life and limb.
Observe the load specifications given on page 3.
Observe all specified tightening torques. If screws or bolts are tightened with torques greater or less than those specified in these instructions, this may
result in damage and serious or even fatal injuries.
B For mounting the components required for connection to the housing, please refer to the support arm system 120 assembly instructions.
B Please ensure that the support arm system is securely and permanently fastened to the mounting surface!
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Harpy3o4Hasi cnoco6HoCTb/
Load capacity

OonycTtumas Harpyska B 3aBUCUMOCTU OT KOHCTPYKLIUN CUCTEMbI
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m C 3aKpbITbIM UM OTKPLITHIM HECYLLM
npocdunem
With support section solid or open

OnuHa cuctembl B (Mm)/System length B (mm)
Iz‘ C 3aKpbITbIM HECYLLMM Npodunem
With support section solid

@ C OTKpbITbIM HECYLLMM Npodunem
With support section open

TX45

m MoHTax cuctemsl 6€3 NPoMexXyTo4Horo wapHupa, CP 6218.620
System structure without intermediate hinge, CP 6218.620
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B max. = 2300 mm

B

Iz‘ @ MoOHTaX CUCTEMBI C MPOMEXYTOUHBIM LapH1pom, CP 6218.620
System structure with intermediate hinge CP 6218.620

B

'

B max. = 3000 mm

MpomeXxyTo4HbIi WwapHUp 6218.620 MOXXHO MCMOMNBb30BaTh TONbKO OAWUH pa3 Ha cuctemy!
Intermediate hinge CP 6218.620 only once per system!

Rittal pexomeHzyeT 151 0Tpe3ka HecyLiero MPouns Mo BO3MOXHOCTY UCTONb30BaTL 3aKpbl-
Thlil Npotbunb.
Rittal advises to use support arm section with solid support section if possible.

M10 x 25

500 MM CP 6218.050
1000 MM CP 6218.100
2000 MM CP 6218.200
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[22]

500 Mm CP 6218.150
1000 Mm CP 6218.110
2000 mm CP 6218.210

[1] Bes HapesaHa pesbobi! of

[A] No threading! [0

160
120

[] Pas de filetage !

@ 0
[A] iNo usar macho de roscar! 2
[A] Nessuna filettatural

73

[1] Geen schroefdraad snijden!

[1] Ingen géngning! 45

QICIGICICIOEIC)

64

A wtyyER %

PyKoBOACTBO MO MOHTaXXy CMCTEMbI HeCcyLLMx pblHaros Rittal 180




ﬁ S
W ©
EET t
| \j ) J = S
G 9" x \ 272 ‘
& (s ‘
45 45
64
0 90
500mm| 525kr|  CP6218.050 500mM| 555kr|  CP6218.150
1000mm | 10,5kr|  CP 6218.100 1000mm| 11,1kr| CP 6218.110 5,0 kr CP 6218.820
2000 mm 21,0 kr CP 6218.200 2000 MM 22,2 kr CP 6218.210
30 117
219 200
|80 — =y 30 140 30,
8 } \
I} / N / \
8 L , | '
A = = T ek
] @ 0 2 190— \ /
/ e 9 / (
[ i ﬁ | | - /\\%% 8\ J \
iH; O O || i i SN I A
NN o8| || _ 095 Tt DA
0 210
13,0 Kr | cPe218.740 18,0 Kr | cPe6218.700 10,3 Kr | cPe218.620
30,
AN — Q25
b P T e 219 L
,// ‘\ i \r
8-+ / |
VL ]/ 3
/9 8
< \\ 1 g i
| ol
l \ | I <
O O o
117 e o
147
242
3,6 kr CP 6218.600 1,5 Kr CP 6218.640 0,6 kr | cPe6212.900

PyKOBOACTBO MO MOHTaXy cUCTeMbl HecyLmx peiHaros Rittal 180



CP 6218.600
CP 6218.620
CP 6218.700
CP 6218.740
CP 6218.820

TX45

CP 6218.600
CP 6218.620
CP 6218.700

@ Pasrpy3Ka HaTs>KeHNsA

CUCTEMDI

@ System strain relief
@ Déverrouiller le systeme
® Desbloquear el sistema
@ Scaricare il sistema
@ Systeem ontlasten

TX25

CP 6212.900

SG 2372.120
SG 2368.000

CP 6212.380
CP 6212.600
CP 6212.620
CP 6212.700
CP 6212.740
CP 6218.600
CP 6218.700

i3] M10 x 50
-l
Ar M10 x 25 M10 x 50
Mp = 52 Hm
CP 6218.600
CP 6218.740
2xM5x 16
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CP 6218.820

@ [ns wrndToBOro kpenneHns/
Attachment by means of pins

OnupoHansHo: M10
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OnupoHansHoO

OnupoHanbHo




CP 6218.740

Attachment by means of pins

@ [ns wtndToBOro KpenneHns/
OnuyvoHansHo: M10

2xM10x 25

(

Rittal 180

pbl4aros

bl HECYLLINX

XKy CncTeM

Pykos



2xM5x 16

M10 x 55 T M10 x 60 7

OnupoHansHoO OnupoHansHoO
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TX40

CP 6218.620
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2xM10x25

[54]
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TX45 TX25

au
CP 6218.600 CP 6218.640 g Eﬁ

2xM5x 16

4 x M8 x 40

Mp = 30 Hm

2xM5x 16
e

[e]

Mp = 52 Hwm

CucTtema Hecywix pbidaros 120/
Support arm system 120

[na TpaHCNOPTUPOBKN CMOHTUPOBAHHbBIE CUCTEMbI HECYLLIMX PblHaroB HEOH6XOAMMO 3aKPEMMUTL COOTBETCTBYIOLLIMM 06pa3om!

Pre-assembled support arm systems must be stabilised securely and protected appropriately for transportation!

Des mesures de sécurité adéquates doivent étre prises pour le transport des bras porteurs pré-assemblés !

iDeben tomarse las medidas de proteccion apropiadas para el transporte de los sistemas de brazo soporte!

Per il trasporto di sistemi a braccio portante premontati, sono necessarie adeguate misure di sicurezzal

Voor het transport van vooraf gemonteerde draagarmsystemen dienen passende transportbeveiligingsmaatregelen genomen te worden!

Formonterat bararmssystem maste skyddas och stabiliseras pa lampligt sétt for saker transport!
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